NITECORE®

KEEP INNOVATING

'I' 4K Quad-Core Intelligent
Keychain Light
® Multifunctional OLED Real-Time Display

= Advanced Power Cut-0ff (APC) Technology
= |ISB-C Rechargeable

NITECORE

Q&A

Q: Why does my T4K shut down in 30 seconds?

A: The T4K has 2 user modes, DEMO Mode and DAILY
Mode. The default setting is DEMO Mode where the
product will automatically shut down if there is no
operation in 30 seconds. It is recommended to switch
it to DAILY Mode when in daily use.

Please follow the steps below for mode switching:

1. When the light is on/off, long press both the Power
Button and the Mode Button simultaneously to switch
between DEMO and DAILY Mode.

2. The LEDs will flash to indicate the current user mode:
1 flash to indicate DEMO Mode and 2 flashes to
indicate DAILY Mode.

Features

Utilizes 4 x CREE XP-L2 V6 LEDs with a max output of 4,000 lumens
Max peak beam intensity of 10,900cd and max throw of 209 meters
Utilizes a total reflective optic system for uniform and soft light
Multifunctional OLED real-time display for lumens, battery voltage,
runtime etc.

Built-in 1,000mAh Li-ion battery

Advanced Power Cut-Off (APC) technology for an ultra-low standby
power consumption

Built-in Li-ion battery charging circuit with a USB-C port

Highly efficient constant current circuit provides a stable output up to
67 hours

2 user modes available (DEMO Mode and DAILY Mode)

Dual side switch design

5 brightness levels avalable wwth direct access to TURBO

Intelligent mode memory funt

2 lockout modes available (Ha\F Lockout Mode and Full Lockout Mode)
Incorporated Advanced Temperature Regulation (ATR) module (Patent
No. ZL201510534543.6)

Metal ring pull able to withstand up to 30 kilograms of weight

HA III hard-anodized finish

Impact resistant to 1 meter

Specifications

Dimensions: ~ 82.3mmx30mmx29.2mm
(3.24"x1.18"x1.15") (Clip Included)
Weight: 77g (2.720z) (Clip Included)

Accessories

USB-C Charging Cable, Key Clasp

Technical Data

TURBO HIGH MID Low ULTRALOW
Brightness | | #000 | | 200 s | Lumens | Lumens | Lumen
Runtime - |2nasmin| 7n 21h 67h
poeam | 200m | 4sm 24m | 13m 3m
P?ﬁéf;fy’“ 10,900cd | 520cd | 140cd | 43cd 3cd
pampact 1m (Impact Resistance)
Re‘é\\lsatt:r:ce P54

Note: The stated data is measured using the built-in Li-ion battery
(1,000mAh) under laboratory conditions. The data may vary in real
world use due to different battery usage or environmental conditions.

Operating Instructions

OLED Display
Mode Button

Power Button

Quick Release
Button
(Hold and pull
for quick release)

Charging Function

(English)

Operating Instructions

Multifunctional OLED Display

The T4K is equipped with a multifunctional OLED display. (Please
remove the screen protector before the first use.) When the light is
turned on, the screen will successively show the current info (Brightness
Level & Lumens, Runtime Remaining, User Mode) before it goes

out. After the screen goes out, short pressing the Mode Button can
reactivate the screen.

Display Demonstration Function

This function is used for demonstration ONLY. It does not reflect the
actual light status.

When the light is off, keep holding the Power Button even after
ULTRALOW is accessed until the light is turned off to enter the
display demonstration.

In this status, the screen will cycle through various informational
displays. Short press either button to exit this status.

On / Off
On: When the light is off, short press the Power Button to turn it on.
Off: When the light is on, short press the Power Button to turn it off.

User Modes

The T4K has 2 user modes, DEMO Mode and DAILY Mode.

DEMO Mode: The light will automatically shut down if there is no
operation in 30 seconds (reactivating the screen excluded). The
countdown will be displayed on the screen.

DAILY Mode: The light will not automatically shut down and will need
to be shut down manually.

Note: The default setting is DEMO Mode. It is recommended to switch
it to DAILY Mode when in daily use.

Mode Switching

When the light is on/off, long press both the Power Button and the
Mode Button simultaneously to switch between DEMO and DAILY Mode.
The LEDS will flash to indicate the current user mode: 1 flash to indicate
DEMO Mode and 2 flashes to indicate DAILY Mode.

(In this process, the screen will show “DEMO” or “"DAILY” to indicate the
current user mode.)

Note: Reactivating the light within 3 seconds after it automatically
shuts down in DEMO mode will temporarily access DAILY Mode until it is
turned off.

Brightness Levels

When the light and the screen is on, short press the Mode Button to
cycle through the following brightness levels: ULTRALOW — LOW — MID
~ HIGH. The flashlight will directly access the previously memorized
brightness level when reactivated.

Note: When the screen is off, short press the Mode Button to activate
the screen before adjusting the brightness level.

Direct Access to ULTRALOW
When the light is off, long press the Power Button to directly access
ULTRALOW.

Direct Access to TURBO

When the light is on/off, press and hold the Mode Button to access

TURBO. Release to return to the previous status.

Note:

1. When activating TURBO, a countdown progress bar will be shown on
the display to indicate the activation time for TURBO after showing
the current brightness level and lumens.

. If continuing to hold the Mode Button after the progress bar is
depleted, the flashlight will access HIGH Level instead and the
display will turn off.

. The activation time for TURBO depends on the thermal status of the
flashlight. The higher temperature the flashlight gets, the shorter
activation time for TURBO when it is reactivated.

. Use caution when operating the light in TURBO to avoid overheating
and step down to a lower level if the light becomes too hot to
handle.

Lockout / Unlock
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The T4K has two Iockout modes (Half Lockout Mode and Full Lockout

~

w

ES

Mode).

Half Lockout Mode (Lockout 1):

* When the light is on, press and hold the Power Button until the

screen shows the Lockout 1 icon. The light will turn off and access

Half Lockout Mode.

When in Half Lockout Mode, the Power Button is unavailable to

activate the flashlight. Holding the Mode Button is still available for

accessing TURBO.

Full Lockout Mode (Lockout 2):

* When the light is on, keep holding the Power Button even after
accessing Half Lockout Mode until the screen shows Lockout 2 icon.
The light will turn off and access Full Lockout Mode.

« When in Full Lockout Mode, both buttons are unavailable to activate
the flashlight.

Unlock:

« In either Lockout Mode, short press and then long press the Power
Button, during which the screen will show an unlock icon and a
progress bar, until the flashlight is activated to exit Lockout Mode.
The light will access the previous memorized level.

« The light will be automatically unlocked when being recharged in
either Lockout Mode.

ATR (Advanced Temperature
Regulation)

The integrated ATR technology regulates the output of the T4K
according to the working condition and ambient environment to
maintain the optimal performance.

Power Indication

When the light is off, short press the Mode Button to display the battery
level, the battery voltage, the memorized brightness level and the
current user mode before it goes out. Different voltages represent the
corresponding remaining battery power levels:

Low power Full power

»
3.5V 3.7V 39V 42V

Note: When the battery voltage is below 3.4V, the blue power indicator
beneath both buttons will flash every 2 seconds to inform the user to
recharge the battery as soon as possible.

Charging Function

The T4K is equipped with an intelligent charging system. Please charge
the battery before the first use.

Connecting to the External Power: As illustrated, use the USB cable
to connect an external power supply (e.g. a USB adapter, a computer
or other USB charging devices) to the USB port to begin the charging
process. The charging time is approx. 1 hour 30 minutes.

Charging Indicator: During the charging process, the charging
indicator will flash slowly to inform the user and the screen will show
the current battery level. When the battery is fully charged, the
charging indicator will become steadily turned on to inform the user and
the screen will display a full battery level.

Note: The light can still be activated during the charging process.
(TURBO excluded)

Warnings

. The TURBO Brightness Level of 4,000 lumens will produce massive
heat rapidly during long-time activation. Use caution when operating
the light in TURBO mode to avoid overheating and step down to a
lower level if the light becomes too hot to handle.

. CAUTION! Possible dangerous radiation! Don't look into the light!

May be dangerous for your eyes.

Please recharge the product every 3 months when left unused for a

prolonged time.

. The product contains small assembly parts. Please keep it away from
children to avoid danger of choking or suffocation.

. When the flashlight is kept in the backpack, please activate the

Lockout Mode to prevent accidental activation.

DO NOT disassemble, modify or reconstruct the product, otherwise

the warranty will be nullified, and the product might be damaged.
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(Deutsch)

Bedienungsanleitung

Multifunktionale OLED-Anzeige

Die T4K ist mit einem if i OLED-Display (Bitte
entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch den Display-Schutz.) Wenn das
Licht eingeschaltet wird, zeigt das Display nacheinander die aktuellen
Informationen an (Helligkeitsstufe & Lumen, verbleibende Leuchtzeit,
Benutzer-Mode), bevor es erlischt. Nachdem das Display erloschen ist,
kann es durch kurzes Driicken der Mode-Taste wieder aktiviert werden.

Display-Demo-Funktion

Diese Funktion wird NUR zu Demonstrationszwecken verwendet. Sie
gibt nicht den tatséchlichen Lichtstatus wieder.

Wenn das Licht ausgeschaltet ist, halten Sie die Einschalttaste auch
nach dem Zugriff auf ULTRALOW so lange gedriickt, bis das Licht
ausgeschaltet wird, um zur Display-Demonstration zu gelangen.

In diesem Mode durchléuft der Bildschirm verschiedene
Informationsanzeigen. Driicken Sie kurz auf eine der beidenTasten,
um diesen Mode zu verlassen.

Ein/Aus

Ein: Wenn das Licht ausgeschaltet ist, driicken Sie kurz die Power-Taste,
um es einzuschalten.

Aus: Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie kurz die Power-Taste,
um es auszuschalten.

Benutzermodi

Die T4K hat 2 Benutzermodi: den DEMO-Mode und DAILY-Mode.
DEMO-Mode: Das Licht wird automatisch ausgeschaltet, wenn nach
30 Sekunden keine Bedienung erfolgt. (Reaktivierung des Displays
ausgeschlossen). Der Countdown wird auf dem Display angezeigt.
DAILY-Mode: Das Licht wird nicht automatisch ausgeschaltet und
muss manuell ausgeschaltet werden.

Hinweis: Die Standardeinstellung ist der DEMO-Mode. Es wird
empfohlen, im taglichen Betrieb auf den DAILY-Mode umzuschalten.

Umschalten der Modi

Wenn das Licht ein-/ausgeschaltet ist, driicken Sie gleichzeitig die

Power- und die Mode-Taste, um zwischen DEMO- und DAILY-Mode

2u wechseln. Das Licht blinkt, um den aktuellen Benutzer-Mode

anzuzeigen: 1-maliges Blinken, um den DEMO-Mode anzuzeigen, und

2-maliges Blinken, um den DAILY Mode anzuzeigen.

(Hierbei zeigt das Display "DEMO" oder "DAILY" an).

Hinweis: Wenn Sie das Licht innerhalb von 3 Sekunden nach dem
im DEMO-Mode , wird der

DAILY-Mode vor aktiviert, bis er wird.

Helligkeitsstufen

Wenn das Licht und das Display eingeschaltet sind, driicken Sie kurz die
Mode-Taste, um zwischen ,ULTRALOW" - ,LOW" - "MID" und "HIGH"

zu wechseln. Bei erneuter Aktivierung der Lampe wird automatisch die
zuvor gespeicherte Helligkeitsstufe aktiviert.

Hinweis: Wenn das Display ausgeschaltet ist, driicken Sie kurz auf die
Mode-Taste, um das Display zu aktivieren, bevor Sie die Helligkeitsstufe
einstellen.

Direkter Zugang zum ULTRALOW-Mode
Wenn das Licht aus ist, driicken Sie die Power-Taste lange, um direkt
auf den ULTRALOW-Mode zuzugreifen.

Direkter Zugang zum TURBO-Mode

Wenn das Licht an/aus ist, driicken und halten Sie die Power-Taste, um

direkt auf den TURBO-Mode zuzugreifen.

Lassen Sie die Taste los, um zum vorigen Mode zuriickzukehren.

Hinweis:

1. Bei der Aktivierung von TURBO wird nach der Anzeige der aktuellen
Helligkeitsstufe und Lumen ein Countdown-Fortschrittsbalken auf
dem Display angezeigt, der die Aktivierungszeit fiir TURBO anzeigt.

. Wenn Sie die Mode-Taste weiterhin gedriickt halten, nachdem der
Fortschrittsbalken abgelaufen ist, wird die T4K stattdessen auf den
HIGH-Mode zugreifen und das Display schaltet sich aus.

. Die Aktivierungszeit fiir TURBO hangt vom thermischen Status der
T4K ab. Je hoher die Temperatur der Taschenlampe ist, desto kirzer
ist die Aktivierungszeit fiir den TURBO-Mode.

4. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Lampe im TURBO-Mode betreiben.
‘Wenn die Lampe zu heiB wird, um sie zu halten und um eine
Uberhitzung zu vermeiden, gehen Sie auf ein niedrigeres Niveau
2zuriick.
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Sperren / Entsperren
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Die T4K verfiigt dber 2wei Sperr-Modi (Halb-Sperr-Mode und Voll-Sperr-

Mode).
Halb-Sperr-Mode (Sperre 1):

* Wenn die Lampe leuchtet, halten Sie die Power-Taste gedriickt, bis
auf dem Display das Symbol ,Sperre 1" angezeigt wird. Die Leuchte
schaltet sich aus und aktiviert den Mode "Halbe Sperre".

Im Mode "Halbe Sperre" kann die Taschenlampe nicht mit der Power-
Taste aktiviert werden. Wenn Sie die Mode-Taste gedriickt halten,
konnen Sie immer noch auf den TURBO-Mode zugreifen.
Voll-Sperr-Mode (Sperre 2):

Wenn die Lampe leuchtet, halten Sie die Power-Taste auch nach

dem Zugriff auf den Mode "Halbe Sperre" so lange gedriickt, bis das
Symbol fiir ,Sperre 2" auf dem Display angezeigt wird. Das Licht
erlischt und der Mode "Volle Sperre" wird aktiviert.

Im Mode ,Volle Sperre" sind beide Tasten nicht mehr verfligbar, um
die Taschenlampe zu aktivieren.

Entsperren:

Driicken Sie in beiden Sperr-Modi erst kurz und dann lange auf die
Power-Taste. Das Display zeigt ein Entriegelungssymbol und einen
Fortschrittsbalken an, bis die Taschenlampe nach dem Verlassen

des Sperr-Mode aktiviert wird. Die Lampe greift auf die zuvor
gespeicherte Helligkeitsstufe zu.

Die Lampe wird automatisch entriegelt, wenn sie in einem der beiden
Sperrmodi aufgeladen wird.

ATR (erweiterte Temperaturregulierung)
Die integrierte ATR-Technologie reguliert die Leistung der T4K
entsprechend den Arbeits- und Umgebungs-bedingungen, um die
optimale Leistung zu erhalten.

Leistu ngsanzeige

Wenn das Licht aus \st driicken Sie kurz auf die Mode- Taste, um den
Ladestand, die die gespeicherte F

und den aktue\len Benutzer-Mode anzuzelgen bevor es erlischt.

L die entsprechende

verbleibende Leistung:
Low power Full power

»
3.5V 37V 39V 42V

Hinweis: Wenn die Batteriespannung unter 3,4V liegt, blinkt die
blaue Betriebsanzeige unter beiden Tasten alle 2 Sekunden, um den
Benutzer darauf hinzuweisen, die Lampe so schnell wie méglich wieder
aufzuladen.

Ladefunktion
Die T4K ist mit einem intelligenten Ladesystem ausgestattet. Bitte laden
Sie die Lampe vor dem ersten Gebrauch al

n die externe g Verbinden Sie - wie
abgebildet — den Ladeanschluss der Lampe mit einem externen Netzteil
(2.B. einen USB-Adapter, einem Computer oder andere USB-Ladegeréite)
durch ein USB-Kabel, um den Ladevorgang zu starten. Der Ladevorgang
dauertca 1h30min.

i Wahrend des Lz blinkt die L

Iangsam und auf dem Display wird der aktuelle Ladestand angezeigt.
Wenn der Akku voll aufgeladen ist, leuchtet die Ladeanzeige stetig und
das Display zeigt den vollen Akkustand an.
Hinweis: Die Lampe kann wihrend des Ladevorgangs noch aktiviert
werden (TURBO-Mode ausgeschlossen).

Sicherheitshinweise:

. Die TURBO-Helligkeitsstufe mit 4000 Lumen erzeugt bei
Langzeitaktivierung schnell sehr viel Warme! Seien Sie daher
vorsichtig, wenn Sie die Leuchte im TURBO-Modus betreiben, um
eine Uberhitzung zu vermeiden. Gehen Sie auf ein niedrigeres Niveau
zuriick, wenn die Leuchte zu heiB wird, um sie in der Hand zu halten.

. ACHTUNG! Méglicherweise gefahrliche optische Strahlung! Bei
Betrieb nicht direkt in das Licht blicken. Dies kann fiir die Augen
gefahrlich sein.

. Laden Sie das Produkt alle 3 Monate auf, wenn Sie es léngere Zeit
nicht verwenden.

. Das Produkt enthalt kleine Montageteile. Halten Sie es von Kindern
fern, um eine Erstickungsgefahr zu vermeiden.

. Wenn die Taschenlampe im Rucksack aufbewahrt wird, aktivieren
Sie bitte den Sperr-Mode, um eine versehentliche Aktivierung zu
verhindern.

. Zerlegen, modifizieren oder rekonstruieren Sie das Produkt NICHT,
andernfalls kann das Produkt beschadigt werden und es erlischt die
Garantie.
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Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgeraten

Die durchgestrichene Miilltonne bedeutet, dass Sie
gesetzlich verpflichtet sind, diese Gerate einer vom
unsortlerten Siedlungsabfall getrennten Erfassung

Die lber die oder die
gelbe Tonne ist untersagt. Enthalten die Produkte Batterien
oder Akkus, die nicht fest verbaut sind, miissen diese vor
der Entsorgung entnommen und getrennt als Batterie
entsorgt werden.

(Francais)

Instructions

Ecran multifunctions OLED
La lampe T4K est équipée d'un écran OLED multifonctionnel. (Veuillez
retirer le film protecteur d'écran avant la premlere uullsauon ) Lorsque

(Pycckumin)

WHCTpyKuMA No sKcnayaTaummn

MHorogyHKuMoHanbHblii OLED-ancnnei
T4K ocHalleH MHorodyHKUMoHanbHbIM OLED-ancnineem. (Moxanyiicra,
CHUMUTE 3aLUMTHYIO NNeHKY Nepea NepsbiM Cnonb3osaHuem.) Mpn

la lumiére est allumée, I'écran affichera succe les

actuelles (niveau de luminosité et lumens, autonomie, mode utilisateur)
avant de s'éteindre. Une fois I'écran éteint, une courte pression sur le
bouton Mode peut réactiver I'écran.

Affichage de la fonction de démo

Cette fonction est utilisée UNIQUEMENT pour la démonstration. Il ne
refléte pas I'état réel de Iéclairage.

Lorsque la lampe est éteinte, maintenez I'interrupteur enfoncé méme
aprés avoir accédé & ULTRALOW jusqu'a ce que le voyant soit éteint
pour accéder a la démonstration d'affichage.

Dans cet état, I'écran passera en revue différents affichages
diinformation. Appuyez briévement sur 'un des boutons pour quitter
cet état

oHaps Ha 3KpaHe NocnefoBaTeNbHO 0TOBPasUTCs
MHbOPMaLMS O TeKyLEM COCTOSHIUM YCTPOUCTBA (YPOBEHb SIPKOCTH

W JIOMEHbI, OCTaBLUEECs! BpeMsi PaboTbl, NOMb30BATENbCKMIA PEXUM),
npexze YeM OH noracHer. EC/n 3KkpaH MoracHeT, KopoTkoe Haxatue Ha
kHonky MODE cHoBa ero akTusupyert.

®DYHKUMUA AEMOHCTPaLMK aucnnes

« 3ra dyHkums ucnonbayetcs TONIKO AeMOHCTpaLM. OHa He
OTpaxaeT (haKTUUecKoe COCTOSHME (hoHaps.

TP BBIKTIOHEHHOM (OHaPe 3aXMUTE U YAEPXHUBAIITE KHOMKY
NWTaHus Aaxe Nocne nepexoaa B pexvm CBEPXHI3KO spkocTy,
MOKa CBET He MOracHET, TGl MepeiiTi B PexMM AEMOHCTpaLIN
Aucnnes.

B 3TOM pexuMe Ha skpate GyayT noouepeao oToGpaxaTbcs

avcnnen. K HaxmuTe

On / Off 12 M10BYI0 KHOTIKY, UTOBbI BLIITY 13 3TOTD peXMa.
On: Lorsque la lampe est &teinte, appuyez briévement sur finterrupteur -
pour lallumer. / Bl
Off: lorsque Ia lampe est allumée, appuyez brié sur linterrup : Npw dbomape HaxMuTe Ha
pour I'éteindre. KHOTKY NWTar3 “TOBbl BTIOAMTS cro.

Mpw oHape HaxMuTe Ha
Modes KHOMKY nmawﬂpumﬁhl ero m,mmowfb

La lampe T4K posséde 2 modes, DEMO et DAILY Mode (quotidian).
DEMO: La lampe s'éteindra automatiquement s'il n'y a aucune
opération dans les 30 secondes (réactivation de I'écran exclue). Le
compte & rebours sera affiché a I'écran

DAILY Mode (quotidian) : La lampe ne s'éteindra pas
automatiquement et devra étre éteinte manuellement.

Note: Le mode par défaut est le mode DEMO. Il est recommandé de
basculer en mode quotidien pour une utilization réguliére.

Changement de Mode

A n'importe quel moment, appuyer longuement et simultanément sur
interrupteur pour passer du mode Démo au mode quotidien.

Les LED clignotent pour indiquer le mode utilisateur actuel: 1
clignotement pour indiquer le mode DEMO et 2 clignotements pour
indiquer le mode QUOTIDIEN.

(Pendant ce process, I'écran affiche “DEMO” or “DAILY” pour informer
I'utilisateur.)

Note: La réactivation de la lumiére dans les 3 secondes suivant son
arrét automatique en mode DEMO permet d’accéder temporairement au
mode QUOTIDIEN jusqu'a ce qu'elle soit éteinte.

Niveau de luminosité

Quand la lampe et Iécran sont allumés, appuyer rapidement sur le
bouton mode pour naviguer entre les niveaux ULTRALOW - LOW —
MID — HIGH. La lampe accédera directement au niveau de luminosité
précédemment mémorisé lorsqu'elle sera réactivée.

Note: Si Iécran est éteint, appuyer rapidement sur le bouton mode
pour le réactiver avant d'ajuster la luminosité de la lampe..

Accés direct a ULTRALOW
Quand la lampe est éteinte, appuyer longuement sur interrupteur pour
accéder au niveau ULTRALOW.

Accés direct au niveau TURBO

A n'importe quel moment, Maintenir appuyé le bouton mode pour

accéder au niveau TURBO. Relécher pour revenir au niveau précédent.

Note:

Lors de I'activation de TURBO, une barre de progression du compte

a rebours sera affichée sur I'écran pour indiquer le temps d'activation

de TURBO aprés avoir montré le niveau de luminosité et les lumens

actuels.

. Si vous continuez & maintenir le bouton Mode aprés épuisement de la

barre de progression, la lampe accédera au niveau HAUT et l'affichage

s'éteindra.

Le temps d'activation de TURBO dépend de la température de la

lampe. Plus la température de la lampe est élevée, plus le temps

d'activation du TURBO est court lorsqu'il est réactivé.

. Soyez prudent lorsque vous utilisez la lumiére au niveau TURBO pour
éviter la surchauffe et descendez & un niveau inférieur si la lampe
devient trop chaude pour étre manipulée.
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La lampe T4K posséde 2 modes de verrouillage (Half Lockout Mode et
Full Lockout Mode).

Half Lockout Mode (Lockout 1):

Lorsque la lampe est allumée, maintenir appuyé I'interrupteur et

maintenez-le enfoncé jusqu'a ce que I'écran affiche I'icone Lockout 1.

La lampe s’éteint et est en mode Half Lockout Mode.

En mode Half Lockout Mode, I'interrupteur n'est pas disponible pour

activer la lampe de poche. Le maintien du bouton Mode est toujours

disponible pour accéder au niveau TURBO.

Full Lockout Mode (Lockout 2):

« Quand la lampe est allumée, aintenir appuyé linterrupteur et
maintenez-le enfoncé jusqu'a ce que I'écran affiche I'icone Lockout 2.
La lampe s'éteint et est en modeFull Lockout Mode.

* Dans le mode Full Lockout Mode, Aucun bouton n’est disponible pour
active la lampe.

Deverrouillage:

* Dans ces modes Lockout Mode 1 ou 2 , un appui court puis un appui
long sur I'interrupteur, pendant lequel Iécran montrera un icone
de déverrouillage dans une barre de progression. Patienter jusqu’a
déverrouillage et activation de la lampe. La lampe revient au dernier
niveau mémorisé.

+ La lampe sera automatiquement déverrouillée lorsqu'elle sera
rechargée dans I'un des modes de verrouillage.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
La lampe est équipée du systéme avancé de régulation de la
température (ATR), qui lui permet d‘ajuster le niveau d'éclairage délivré
et de s'adapter a I'environnement pour maintenir une performance
optimale.

Indicateur de puissance

Lorsque la lampe est éteinte, appuyez briévement sur le bouton de
mode pour afficher le niveau de la batterie, la tension de la batterie,

le niveau de luminosité mémorisé et le mode utilisateur actuel avant
son extinction. Différentes tensions représentent les niveaux de charge
restants de la batterie

Low power Full power

-
3.5V 3.7V 39V a2V

Note: Lorsque la tension de la batterie est inférieure a 3,4 V, le voyant
d'alimentation situé sous les deux boutons clignote en bleu toutes les
2 secondes pour informer I'utilisateur de recharger la batterie dés que
possible

Charge

La lampe T4K est équipée d'un systéme de charge intelligent. Veuillez
charger la batterie avant la premiére utilisation.

Connection a une source d'alimentation: connectez la lampe a
une source d'alimentation via le cable USB comme illustré ci-contre. La
charge compléte de la batterie prend environ 1h30 minutes .
Indicateur de charge: Lorsque I'état de charge est normal, le voyant
de charge clignote lentement pour informer I'utilisateur et I'écran affiche
le niveau actuel de la batterie. Lorsque la batterie est complétement
chargée, le voyant de charge reste allumé pour informer l'utilisateur et
I'écran affiche le niveau de charge de la batterie.

Note: La lumiére peut toujours étre activée pendant le processus de
charge. (TURBO exclu)

Avertissement

1. LE niveau Turbo de 4,000 lumens va générer de la chaleur
rapidement. Faites preuve de prudence lorsque vous utilisez la
lampe en mode TURBO pour éviter toute surchauffe et descendez
4 un niveau inférieur si la lumiére devient trop chaude pour étre
manipulée

Ne pas exposer directement dans les yeux.

Recharger le produit au minimum tous les 3 mois.

Le produit contient des petites piéces d‘assemblage, éloignez-le des
enfants pour éviter tout risque d'étouffement.

. Verrouiller la lampe lorsque vous la transportez dans un sac a dos
pour éviter toute activation accidentelle.

Ne pas désassembler, modifier et reconstruire le produit au risque
d'annuler de la garantie et d'endommager le produit.
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T4K uMeeT 2 nonb3osatenbekux pexima: AEMO u MOBCEAHEBHbIN.
AEMO-pexum: GoHapb aBTOMaTUHECKN BBIKTIOYNTCS, eCnn

He NPOM3BOAMTL HUKAKIX AEVCTBUV B Tevente 30 cekyHa (3a
MCK/IOYEHMEM NOBTOPHOIA aKTUBaLMK 3kpaHa). O6paTHbIl oTcyeT byaeT
OTpaXeH Ha KpaHe.

NOBCEJHEBHbIN pesum: GoHapb He GyaeT aBToMaTH4ecki
BBIKTIOHATBCS, BbIK/IOUEHIE BO3MOXHO TONIbKO BPYUHYIO.
Npumeuanme: Mo ymMonyanuio Ha doHape yctaHosneH JIEMO-pexum,
Npy 06bIYHOM UC P P hoHapb Ha
TMOBCEAHEBHbIN pextm

Mep Ay p
PV BKAIOUEHHOM (hOHAPE 3AXMUTE U YAEPKVBAITE OAHOBPEMEHHO
KHOMKy NUTaHus 1 kHonky MODE, uTobbl nepekniounTbes Mexay AEMO
1 MOBCE/IHEBHbIM pexuMoM. CBETOAMOALI HaUHyT MUFaTb, UTOGb!
COOBLLMTH TeKyUI MOB30BATENLCKYI PEXVM 1 MATAHVE O3HauaeT
JEMO-pexcm, 2 Muranys — NOBCEAHEBHBIA pexwm.
(B 370 e Bpemsi Ha 3kpaHe GyaeT oTobpaxaTbes «DEMO» (JEMO-
pesum) unm «DAILY> (MOBCE/HEBHbIA pesxim), coobuias
MOAB30BATENIO TEKYLLMiA PEXUM.)

D hoHapst B TeueHne 3
CeKyH MOCTE €70 ABTOMATIECKOTO BbiKIoNeHs 5 FIEMO-pexcte
YCTPOViCTBO nepeknioumTest Ha MOBCEAHEBHIA pesxwm 1 Gynet
HaxoAuTbCA B HEM 10 MOMEHTA BbIK/TIOYEHNS.

YpoBHM ApKOCTH
KOrAia CBET 1 3KpaH BKIIOUEHbI, KPaTKOBPEMEHHO HAXMUTE Ha KHOMKY
«Mode», 4TOBbI NEPEKIOUMTLCA MEXAY CNIEAYIOLIMMMA YPOBHAMN
ﬁpKoCm CBEPXHMBKMM HUW3KWIA - CPEAHWIA - BBICOKUIA.
i pexum ) iicreom. Mpu ero P
KM Nepe A Ha i

coraps
BbleaMHmﬁ YPOBEHb APKOCTH.

. EC/IM 3kpaH , HaxMTe
Ha KHOKy «Mode, 4TOBb aKTWBUDOBATS SKpai nepes HaCTpO/KOlt
YPOBHA SPKOCTH.

BbICTpblii gocTyn k CBEPXHU3KOMY ypoBHI0O

APKOCTH.
TPy BLIKTIOYEHHOM (DOHADE HAXMUTE 1 YJIEPKMBAIITE KHOMKY MUTaHNS,
4TOBbi BLICTPO NepexnioumTbCs Ha CBEPXHI3KWI yposeHs spkocTu.

BbICTpbIi AocTyn K pexxumy TYPBO

TPV BLIKNIOUEHHOM / BKIKOYEHHOM (hOHape HaXMUTe U yaepxuBaiiTe

KHOMKy «Mode» AN TOro, YToBbI GLICTPO NEPEKIIOUMTLCA Ha PEXUM

TYPBO. OTNyCTUTE KHOMKY, YTOBbI BEPHYTLCS K MPEAbIAYLUEMY PEXUMY.

Mpumeuanme:

. TMpn akTUBaLMyM pexyma TYPBO Mociie OTpaeHuss TekyLIero ypoBHs
APKOCTM 1 NIOMEHOB Ha AVCTNee ByAeT OTOBPaXeH Wkana O6PaTHOro
OTCHeTa, COOBLLAIILAA NOL30BATENIO OCTABLIEECH BPEMS PAGOTH B
pexume TYPEO.

. ECTM MPOAOMKATS YAEPXUBATH KHOMKY «Mode» nocne Toro, kak
0BpaTHbIit OTCUET KOHUMTCA, (OHapb NepeiiaeT B pexum BHICOKOrO
YPOBHS APKOCTH, @ AUCTEN BLIKTIOUUTCA.

. Bpems akTugaunv TURBO 3aBUCT OT TOTO, HACKOMBKO CUATLHO Harpencs
hoHaps. YeM Bbilue TemnepaTypa hoHapuKa, TeM KOPOUe BO3MOKHOE
BpeMs paboTb B pexvMe TYPBO Npu ero MOBTOPHOI akTUBaLMM.

. Cobnioaalite OCTOPOXHOCTL NpH paboTe co CBETOM B pexume TYPEO
BO U3BEXKAHMY MEPErpesa 1 NepexOVTE Ha GoNIee HU3KUI ypoBeH
APKOCTM, €CNM (POHaPb CTAHOBMTCA CAMLUKOM FOPSIYMM ANS TOTO,
UTOBbI 0 AepXaTh B PyKax.
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Bnoxupoaxa / Pa36noxupom(a

I (T] (HaifLockoutMode ) [Z) (Full Lockout Mode ) |
L - - - - - — 1
T4K IMEET A58 PEXUMA BNOKAPOBKM (PEXUM HACTHHHOR BIOKUPOBKH
PEXUM MONHOW GIOKNPOBKY).
Pexxmm yacTuuHoi 6nokmposku (Lockout 1):
« TIpU BKMIOYEHHOM (POHape 3AXMUTE W yAEPKMBAITE KHOMKY MUTaHUS,
OKa Ha 3KpaHe He NosIBUTCs 3Hauok «Lockout 1» (BnoKMpoBKa 1).
DOHapb BLIKNIOUMTCA 1 NEPEIAET B PEXUM UaCTUUHON BAOKMPOBKA.
B pexMMe YaCTUUHOI BTIOKMPOBKI KHOMKA NUTaHMs HEAOCTyMHa ANt
aKTMBaLMY (hoHapuKa. OAHAKO AONFOE YaepKaHue kHoNki «Mode»
O-NpEeXHEMy NO3BOANT BKIIOUNTL pexim TYPBO.
Pexxmm nonHo# 6noknposku (Lockout 2):
« TIpi BKAIOUEHHOM (hOHAPE 3aXKMUTE W yAEPKUBAITTE KHOMKY
NUTaHWS, NPOROMKAITE ee YAIePXUBAT NOCNE NEPEXOaa B PEXUM
uacTuuHolt 6nokvposky (Lockout 1) A0 Tex nop, noka Ha akpaHe
He nosiBATCA 3Hauok «Lockout 2» (BnokupoBka 2). BoHapb
BLIKTIOUMTCA 1 NEpEIET B PEXUM NOAHOM GOKVPOBKM.
B pexwMe MonHOI 6IOKVPOBKY 06 KHOMKI HEAOCTYNHbI ANS
BKIOUEHNS (hOHAHKa.
Yr06bI pa3énoknposartb:
« B NI06OM 13 PeXMMOB BTIOKMPOBKY CHauana KPaTKOBPEMEHHO
HaXXMUTE, @ 3aTeM HaXMUTE U [I0Nr0 YAEPXKNBANTE KHONKY NUTaHWS,
B 370 e BPEMA Ha SKPaHe OTOBPA3UTCH 3HaUOK Pa3BROKMPOBKY
W WKana, KoTopble By/yT ropeTb A0 Tex nop, noka oHaph He
BBIIAET M3 PeXMMa 6TOKMPOBKY. BOHADb NEpEiiAET Ha NoCNeAHHii
YCTaHOBNEHHBIIA YPOBEHb SPKOCTH.
oHapuk byaeT K npn B
NI06OM pexuMe 6rOKMPOBKH.

ATR (npoaBUHYTOE perynupoBaHue
TeMnepaTtypbl)

BcTpoeHHas TexHonorus ATR perynnpyet mMolHocTe T4K B
COOTBETCTBAM C YC/IOBUAMM €ro paoTbl M OKpyXalolueli Cpeoii, YToGb!
CTb hoHaps.

OonpeaeneHne MOLWHOCTHU

TPV BLIKIIOHEHHOM (DOHAPE KPATKOBPEMEHHO HaXMUTE Ha KHOMKY «Mode»,
uTOBbI Ha AMCTINEe OTOBPA3MANCh YpoBeHb 3apsiaa 6aTapeu, HanpseHie
6aTapeu, yCTaHOBNEHHbIi YpOBEHb APKOCTY M TeKyLLMit NONb30BATENbCKAI
PeXuM. 3aTeM AuCTNeli MoracHeT. 3HaueHve HanpsieHws (BonkTaxa)
COOTBETCTBYET YPOBHIO OCTaBLUEroCs 3apsiaa 6atapem:

Low power Full power
»
3.5V 3.7V 39V a2V
Korpa Pa OnycTUTCA Hitke

3,4 B, CAMMIA UHAUKATOP NATAHWS IOA OBEUMM KHOMKAMU HadHET
MUraTb Kax(ble 2 CeKyHfibl, coobLIas TakiM 06pa3oM nonb3osaTtenio o
HEOBXOAMMOCTM Kak MOXHO CKOPee Nepe3apsamTb akKyMynsTop.

DYHKUMSA 3apaaKkn
T4K ocHalleH MHTeNNIeKTyanbHol cvcTeMolt 3apsaki. Mepea nepebiM
uer oHapst 3apAANTb aKKyMY.

K ume\ SEDﬂﬂwa

P, wcr iite kabenb USB wm

nopTa KO BHEWHEMY UCTOYHIUKY NUTaHUs (nanpwmep, aqanrepy USB
KOMMbIOTEPY WM APYrvM 3apsiiHbIM yCTpoiicTBaM USB), Kak nokasaHo
Ha UNMIOCTPaLmK. Bpems 3apsiakv cocTaBnsieT okono 1 yaca u 30 MUHYT.
VHANKATOP 3apsAKM: C HA4a/IOM 3aPSAKA MHANKATOP HauHET
MeANeHHO MUraTb, coobLuas 06 3TOM MoNb30BaTeNto, a Ha Anucnnee
Bynet oTo6paxeH TekyLnit ypoBeHb 3apsiaa 6atapeu. Koraa
aKKYMyNSITOP MONHOCTbIO 3APSANTECS, MHANKATOP 3aPAAKA HauHeT
MOCTOSIHHO rOpeThb, Coobluasi 06 3TOM NoNbL3oBaTeNto, a Ha aucnee
OTOBPA3TCS MONHbI YPOBEHD 3apsiAa akKyMynsTopa.
Npumeuanme: hoHapb MOXET 6biTb aKTUBMPOBAH BO BPEMS 3aPSAKU.
(kpome pexuma TYPBO).

I'Ipenyn pexxaeHusa

. YpoBeHb sipkocTi TYPBO B 4000 NfOMEH NpU ANUTENbHOI aKTUBALMK
6yneT CrIoCOBCTBOBATL GLICTPOMY 1 CHMILHOMY HarpeBaHHio hoHapsi.
CobniopiaiiTe OCTOPOXHOCTL Npy paboTe ¢ GoHapeM B pexume
TYPBO, 4To6bl U36exaTh nNeperpesa. MepexoauTe Ha Gonee HU3KNUA
YPOBEHb APKOCTH, €C/IM (OHAPb CTAHOBUTCH CAIMLIKOM FOPSMM ANA
TOro, 4To6bl AEPXKaTh €ro B pykax.

. BHVMAHWE! BoaMoXHO onacHoe uanyderme! He cMoTpeTb Ha caeT!
ToCKOMbKY MOXET BbiTb ONacHo AnA 1113,

. ECIiM (hOHApb He VCrOMNb3yETCs! B TEUEHNE ATMTENIBHOTO BpEMeHH,
3apsxaliTe ero kaxasle 3 Mecaua.

. ﬂponyKT CoAepXUT Menkue c6opoyHble aeTanu. Mostomy,
noXanyiicTa, AEPXWTE €ro NoAanbILE OT AETeli, YTOGbI y6epeys ux
OT OMACHOCT YAYWbA MENKUMA ASTANSIMA.

. Mpy XpaHeHM (hOHaps B plok3ake 3a6N0KMpyiiTe YCTPOICTBO, YTOBbI
NPeAoTBPaTUTL €ro CllyyaiiHoe BKIIoYeHHe.

. 3AMNPELLIAETCS pa3bupaTtb, MoanduumMposaTs nnn
PEKOHCTPYMPOBaTh YCTPOMCTBO. B NPOTMBHOM Clly4ae rapaHTys
6YAET aHHY/MPOBaHA, a NPOAYKT MOXET GbiTb MOBPEXZEH.
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Istruzioni D'uso

Display OLED multifunzione

La T4K & equipaggiata con un display OLED multifunzioni (vi
raccomandiamo di rimuovere la pellicola protettiva al display prima di
utilizzare la torcia). A torcia accesa, lo schermo mostrera in sequenza
le varie informazioni (Livello di luminosita, Lumens, Tempo rimanente
a disposizione, modalita utente impostata) prima di spegnersi
automaticamente. Una volta spento, premete il pulsante MODE per
riattivarlo.

Funzioni dimostrative

« Queste funzioni sono SOLO a scopo dimostrativo, non indicano gl
status reali della torcia.

Per entrare nelle funzioni dimostrative, a torcia spenta, premere e
mantenere premuto il pulsante POWER ad oltranza, anche dopo che
la torcia si & accesa proponendo la modalita ULTRALOW.

Entrati in questa modalita, il display comincera a mostrare
automaticamente varie informazioni. Premete rapidamente qualsiasi
pulsante per uscire dalla modalita.

Accensione e Spegnimento

Accensione: a torcia spenta, premere rapidamente il pulsante POWER
per accenderla.

Spegnimento: a torcia accesa, premere rapidamente il pulsante POWER
per spegnerla.

Modalita Operative

La T4K ha 2 differenti modalita operative selezionabili manualmente:
DEMO Mode e DAILY Mode.

DEMO Mode: la torcia si spegnera automaticamente dopo 30 secondi
di inattivita successivi all'accensione. Il conto alla rovescia sara indicato
sul display multifunzione.

DAILY Mode: la torcia restera accesa fino a quando I'utente non la
spegnera manualmente.

Nota: la modalita predefinita impostata sulla torcia & la DEMO Mode.
Raccomandiamo di passare al DAILY Mode per garantirvi una migliore
esperienza d'uso quotidiano.

Selezione della Modalita Operativa

A torcia sia accesa che spenta, premere simultaneamente I pulsanti
POWER e MODE per passare attraverso le modalita DEMO e DAILY.

11 LED lampeggera per indicare la modalita attualmente selezionata: 1
lampeggio indica la modalita DEMO, due lampeggi indicano la modalita
DAILY.

(Durante questa operazione, il display indicherd la modalita "DEMO” o
“DAILY” per informare ['utente.)

Nota: Trovandovi in DEMO mode e riattivando la torcia entro 3 secondi
dopo lo avrete accesso alla modalita DAILY
fino a quando non spegnerete nuovamente la torcia.

Livelli di luminosita

Con torcia e display accesi, premete rapidamente il pulsante MODE per
passare in rassegna I vari livelli di luminosita: “"ULTRALOW — LOW — MID
- HIGH". All'accensione, la torcia riproporra all'utente I'ultima selezione
luminosa impostata prima dello spegnimento.

Nota: Con il display spento, premete rapidamente il pulsante MODE per
accenderlo e successivamente potrete selezionare il livello di luminosita.

D Accesso diretto al livello ULTRALOW
A torcia spenta, premere e mantenere premuto il pulsante POWER per
accedere al livello ULTRALOW.

Accesso diretto al livello TURBO

A torcia sia spenta che accesa, premere e mantenere premuto il

pulsante MODE per accedere al livello TURBO; rilasciate il pulsante per

spegnere o per tornare al precedente livello luminoso impostato.

Precauzioni:

. Quando attivate la modalita TURBO, sul display comparira una barra
progressiva che indichera un conto alla rovescia indicandovi per
quanto tempo ancora riuscirete ad utilizzare la modalita.

. Continuando a tenere premuto il pulsante Mode dopo che la barra

progressiva ha completato il proprio conto alla rovescia, la torcia vi

proporra il livello di luminosita HIGH.

L'attivazione della modalita TURBO dipende dallo stato termico della

torcia. il la torcia raggiungera temperature elevate, meno tempo

avrete a disposizione per utilizzare la modalita TURBO.

Prestate attenzione mentre utilizzate la modalita TURBO per evitare

surriscaldamenti e utilizzate luminosita inferiori se la torcia & troppo

calda da it in modo da alla torcia di
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Blocco e Sblocco

La T4K ha due differenti modalita di blocco (Half Lockout Mode e FuII

Lockout Mode).

Half Lockout Mode (Blocco 1):

« Atorcia accesa, premere e mantenere premuto il pulsante POWER

fino a che il display non mostri licona del Blocco 1 per accedere

all'Half Lockout Mode.

In modalita di Blocco 1, Half Lockout Mode, il pulsante POWER non

sara utilizzabile per accendere la torcia. Potrete unicamente premere

e mantenere premuto il pulsante MODE per avere accesso alla

modalita TURBO.

Full Lockout Mode (Blocco 2):

« A torcia accesa, premere e mantenere premuto il pulsante POWER
ad oltranza fino a che il pulsante mostri prima licona del Blocco 1
e successivamente I'icona del Blocco 2 per accedere al Full Lockout
Mode.

In modalita Blocco 2 I pulsanti MODE e POWER non sono utilizzabili
per 'accensione della torcia.

Sblocco:

In qualsiasi modalita di blocco vi troviate, premere rapidamente il
pulsante POWER, rilasciarlo e ripremerlo nuovamente mantenendolo
premuto. II display mostrera licona dello sblocco ed una barra di
progressione che mostri I'operazione in atto. La torcia si accendera
riproponendo all’utente I'ultimo livello di luminosita utilizzato e
memorizzato in precedenza.

La luce viene automaticamente sbloccata quando la torcia & ricaricata
in una delle modalita di blocco.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
Con il modulo Advanced Temperature Regulation, la T4K regola

la propria potenza d'uscita adattandosi all'ambiente circostante,
mantenendo prestazioni ottimali.

Indicatore di Carica

Con la torcia spenta, premere rapidamente il pulsante MODE per
mostrare sul display il livello della batteria, il voltaggio della batteria,
il livello di luminosita precedentemente memorizzato e la modalita
operativa attualmente in uso. Differenti voltaggi indicano differenti
capacita di potenza della batteria:

Low power Full power

»
3.5V 3.7V 39V a2V

Nota: Quando il voltaggio della batteria & inferiore a 3.4V, I'ndicatore
di carica posto al di sotto dei due pulsanti iniziera ad emettere una
luce blu ad intermittenza ogni 2 secondi per informare I'utente che la
batteria va ricaricata il prima possibile.

Ricaricare la Torcia

La T4K & equipaggiata con un sistema di ricarica intelligente. Vi
consigliamo di ricaricare completamente la batteria dopo aver effettuato
l'acquisto della torcia.

Connessione ad una fonte di alimentazione: Come illustrato,
connettete il cavo USB ad una fonte esterna di alimentazione

(un caricabatteria USB da muro, un PC o qualsiasi altra forma di
alimentazione dotata di presa USB) e connettete il cavo Micro-USB alla
torcia per cominciare il processo di carica. La durata media di ricarica &
dicirca 1 ora e 30.

Indicatore di carica: Mentre il dispositivo & in carica, I'indicatore
posto sotto I pulsanti lampeggera in modo lento e costante ed il display
mostrera il livello attuale della batteria. A batteria completamente
carica, l'indicatore rimarra acceso in modo costante e il display indichera
la piena carica.

Nota: La torcia pub operare ed essere accesa anche mentre & in carica
(ad eccezione dell'utilizzo del livello TURBO)

Precauzioni
. Il livello di luminosita TURBO di 4,000 lumens genera rapidamente
grandi quantitativi di calore, soprattutto durante utilizzi prolungati.
Prestate attenzione utilizzando il TURBO per evitare surriscaldamenti,
vi consigliamo di passare a livelli di luminosita inferiori o di far
riposare la torcia appena quest’ultima diventa troppo calda da
impugnare.
NON puntate la torcia accesa direttamente negli occhi.
. Anche se non utilizzato, vi consigliamo di effettuare una ricarica

manutentiva delle batterie ogni 3 mesi.
. 1 prodotto contiene piccole parti che potrebbero essere asportate, vi
consigliamo di tenerlo lontano dalla portata dei bambini per evitare
pericoli o soffocamento.
Nel caso dobbiate trasportare la torcia in uno zaino, in una valigia
0 in uno scomparto chiuso vi raccomandiamo di attivare il Lockout
Mode per prevenire accensioni indesiderate.
NON smontare, modificare o riassemblare il prodotto. Facendolo

il prodotto e ne i la garanzia.
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IHCTpYKLis 3 KOPUCTYBAHHSA

BaratodyHkuioHanbHuii OLED-ancnnei

T4K ocHatlenuit 6aratodyHkuioHanbHum OLED-aucnneem. Byap nacka,
3HIMITb 3aXUCHY NAIBKY 3 AUCNNEN Nepes NepLIMM BUKOPUCTaHHSAM.
Konu CBITNO BMUKAETLCS, €KpaH NOCNIA0BHO BIAOGPaX@€e NOTOUHY
iHdopmaLlito (piBeHb SICKPaBOCTi, YaC A0 NOBHOI PO3PSAKYU, PEXUM
KOpUCTyBa4a), a NoTiM racHe. MicNs BUMKHEHHS ekpaHa, KopoTke
HaTWUCKaHHs kHONKn MODE MoXe 3HOBY aKTUBYBATW eKpaH.

[leMOHCTpauiiiHuii pexxum aucnnes

Lieit pexum bCA TiNbKM AN AeM . BiH He

BiA06PaX@E (aKTUUHOTO CTaHy fixTaps.

KON CBITNIO BUMKHEHO, MPOAOBKYJITE YTPUMYBATH KHOMKY XVB/eHHS

HaBiTb Micnsi AOCTYNy A0 MiHIMANbHOrO PeXuMy SicKpaBoCTi, MoKM

CBIT/O He BUMKHETBCS, OB VBT B ACMOHCTPALIViHWIi pexuM.

Y UbOMy PexvMi Ha expaHi GyAe LMICTIHO NOKa3yBaTHCA piaHa
iHchopMaLiis. HaTUCHITL Gyab-siky KHOMIKY, OB BUIATU 3 UHOrO
pexmy

BktOYEHHS/ BUMKHEHHS

BKiodeHHsi: KON CBITNO BUMKHEHO, HaTUCHITB KHOMKY KUBNEHHS, 06
YBIMKHYTY Ff0rO.

BUMKHEHHA: KON CBITNO BBIMKHEHE, HATUCHITL KHOMKY XMBMEHHS, 106
BUMKHYTY if0rO.

PexuMn ans Kopucrysava

T4K mae 2 pexxumu: DEMO Ta DAILY.

DEMO: CBiT/0 aBTOMaTU4HO BUMUKAETLCS, SKLIO Yepe3 30 cekyHa He
6yAe BIKOHaHO XOAHOT onepaLlil (NOBTOPHe BBIMKHEHHS ekpana He
BPAXOBYETbCA). Bianik yacy Bi A Ha eKpaH.
DAILY: CBIiT/IO He BUMUKAETLCA aBTOMATUYHO, 1HOro Tpeba BUMKHYTH
BpYUHY.

3a 8c pexum DEMO.
PekoMeHAyeTbCS nepeMnkaTw iioro Ha DAILY npw woaeHHoMy
BUKOPUCTaHH.

MNMepeMuKaHHS peXUMIB

KOMM CBITNO YBIMKHEHE, OIHOMACHO HATUCHITB KHOMKY KUBAGHHS i
KkHonky MODE, wo6 nepemukaticst Mix pexvmanmi DEMO Ta DAILLY.
C noTouHoro
KOPUCTYBALILKOFO PEXUMy: 1 GAMMAHHS ANISt MOSHAUCHHS PEXIMY
DEMO Ta 2 67MMaHHs 471 1103HaueHHs peximy DAILY.

(Ha expaHi BigobpaxaTnmeTbes ,DEMO" a60 ,DAILY", w06 Bkasati
MOTOUHMI KOPUCTYBALIbKYI PEXIM).

MpumiTka: MOBTOPHE aKTUBYBaHHS CBITNIA NPOTroM 3 cekyHA nicns
1010 aBTOMATMUHOrO BUMKHEHHs! B pexiami DEMO MaTume 4ocTyn Ao
pexumy DAILY, JOKM 10r0 He BUMKHYTb.

PiBHi ackpaBocTi
Konu caitno Ta eraH YBIMKHEH), HATUCHITS KHOMKy MODE, 106
: MIHIMAJIbHU - HM3bKMM
- CEPE/HIVA - EMCOKMM TNiXTap BMUKAETLCA B PeXVUMI SCKPABOCT, LLO
BUKOPUCTOBYBABCA OCTAHHIM.
TipumiTka: Ko expan BUMKHEHWIA, HATUCHITL kionky MODE ans toro
Nepu Hix nep piseHb

LBuAKKiA poctyn Ao MiHiManbHOro pexumy

sicKpaBoCTi
KO CBITNO BMMKHEHO, HATHCHIT Ta yTPUMYIATE KHOMKY XBMEHHS,
W06 OTPUMATU AOCTYN AO MIHIMATIBHOTO PEXIMY SCKPABOCTI.

LWBKnakmii poctyn po pexxumy TYPBO

Konu CBITNO yBIMKHEHE/BUMKHEHE, HATUCHIT | YTPUMY#iTe KHOMKY
MODE, w06 oTpumaTh A0CTyn A0 pexvmy TYPEO. BianycTiTh, W06
TOBEPHYTUCA A0 MONEPEAHBOTO PEXUMY.

Mpumitka:

« Tia vac akTusaLii pexumy TYPBO Ha aucnnei nicns BinoGpaxeHHs
TIOTOUHOTO PiBHA SICKPBOCTI Ta IKOMEHIB BIAOGPAXATUMETLCA TaiiMep
3BOPOTHOTO BIAiKy, AIkWii BKa3yBaTUMe CKinbky Lie Gyae npauoBaT
pexum TYPBO.

SIKLLO NPOAOBXYBATH YTPUMyBATH KHOMKY MODE Ricns 3aKiHueHHs
4acy Ha TaiiMepi, NixTap aBTOMATUUHO aKTUBYE BICOKMiA PeXMM
ACKPABOCTi Ta AMCTINE BUMKHETHCA.

Yac pobuTi pexumy TYPEO 3anexwTb Bia TeMnepaTypu NixTaps.
YuM BULIE TeMnepaTypa NiXTaps, TUM MeHLLE Yacy PoGoTH pexiumy
TYPBO npu 010 MOBTOPHOMY aKTHBYBaAHHI.

By/bTe 06epexHi, npaLioiou 3i caitnom y TYPEO. SKWO kopnyc
HarpiBaETbC, PEKOMEHA0BAHO 3MEHLUMTI SCKPABICTb.

BnokyBaHHs1/ P036/10KyBaHHSA

T4K Mae 1Ba PexvMM 670KyBaHHS! (DEXMM HAMIBBAOKYBaHHS Ta PEXMM

OBHOFO B1IOKYBaHHS).

Pexxum Hanis6nokysaHHs (Lockout 1):

« KO CBITNO YBIMKHEHE, HATUCHIT | YTPUMYIATE KHOMKY KUBNEHHS,
NOKV Ha expaHi He 3'SBUTbCs 3Hauok Lockout 1, 106 oTpuMaTh
[IOCTYN A0 PeXitMy HaniB6OKyBaHHS.

« Y pexuMi HaniBBNOKyYBaHHS, KHOMKA XMBNEHHS HEAOCTYNHA AN
aKTBauii fiixTapsi. YTpuMyloum kHorky MODE, MOXHa OTpUMaTH
nocTyn o pexumy TYPBO.

Pexxum nosHoro 6nokysaHHs (Lockout 2):

« KOMM CBITNIO YBIMKHEHE, HATUCHIT | YTPUMYIATE KHOMKY KUBNEHHS!
HaBiTb NiCNs A0CTYNy A0 PeXuUMy HaniBGNOKyBaHHS, NOKN Ha aucnnei
He 3'ABUTbCS 3HauoK Lockout 2.

« Y pexvMi MOBHOTO B1I0KyBaHHS 06UABa NepeMUKadi HeAOCTyNHI ANst
aKTvsauii nixTaps.

P036n0KyBaHHA:

« [1n9 PO361OKyBaHHS HATUCHITH | wpmyme KHonKy XUBREHHS, Nia
4ac HOro Ha expaHi
naHenb NPOrpecy, Noku flixTap He 6yue aKTMBOBaHO ANA BAXOAY 3
pexumy Jlixtap ey pexumi
SACKpaBoCTi.

« KOAW BM MOCTaBUTe AliXTap Ha 3apsiAKY, BiH GyAe aBTOMATUUHO
Po36710KOBaHO.

ATR
IHTerpoBaHa TexHonoris ATR perynioe nOT‘/)KNICrh T4K Blnnosmno
110 Po60YOro CTaHy Ta ans nigTp

ONTUMaNbHOI NpaLie3AaTHOCTI.

Ingun KaTop XXUBJIEHHA

Konw CBITNO BUMKHeHe, HATUCHITL KHonky MODE, o6 Biao6pasu
Ha Avcnnei piseHb 3apsigy akyMynsTopa, Hanpyry akyMynsTopa,
3aMaM'ATOBaHMIA PiBEHb SCKPABOCTI Ta MOTOHHMI PEXUM Nepea THM,
K AMCNNeii 3racHe. PiaHa HaNpyra BKasye Ha BIANOBIAHMIA piBeHb
MOTYXHOCTI akyMynsiTopa:

Low power Full power

»
3.5V 3.7V 39V 42V

TMpumitka: Konu Hanpyra akymynsTopa Hikue 3,4 B, iHankatop
XMBNEHHS Ny 06OMa KHOMKaMJ Gy/ie MATOTITU CUHIM KOXHI 2 CexyHaM,
1406 MOBIAOMMTH KOPUCTYBaYa, WO TPeba SKHaVLIBMALLE 3apSANTI
akymynsTop.

DyHKLiA 3apaaku
T4K ocHalLeHuii iHTeneKTyanbHoIo cucTemMolo 3apsiaky. Mepen nepuunm
BUKOPCTAHHAM 33T akyMyNATOp.
no 0 Kepena LWo6
npouec 3apsaKku kabenb USB Bia 0
qxepena JKuBNeHHs (Hanpuknag, USB-apantepa, koMn'ioTepa i iHWwmx
npuctpoie USB-3apsiakn) Ao nopty USB, sik nokasaHo Ha ManioHky. Yac
3apsAAKK - NPUEAN3HO 1 roanHa 30 XBUAUH.
InavKaTop 3apsAKy: Min 4ac 3apsaKM IHAMKATOP NiA NepemiKasami
6yae NoBiNbHO 6MMaTH, i Ha ekpaHi Gyae BiAO6PaXEHN! NOTOUHMI
piBeHb 3apsiay akyMmy. pa. Konu . P NOBHICTIO ",
iHAvKaTop 3apsiaku byae NOCTIiHO YBIMKHEHWUN, Ha eKpaHi
BiAO6Pa3NTLCS NOBHWIA piBEHb 3apsialy akyMynsiTopa.
Mpumitka: CBITNO MOXHA YBIMKHYTH Mia Yac 3apspkaHHs. (Pexum
TYPBO HeAOCTYNHWIA NiA Yac 3apsmKaHHs:)

YBara:

1. Nia yac po6oTn pexumy TYPBO 3 sickpasicTio 4000 niomeH,
Kopnyc fixTapst Byze WBKAKO HarpiBaTUCA. ByabTe 06epextHi,
BMKOPUCTOBYIOUN pedxim TYPBO! LLI06 yHUKHYTU neperpisy,
3HKYVTE SICKPABICTb A0 MiHIMyMY.

. OBEPEXKHO! Sickpase caiTno! He ansiTbca y csitno! Moxe 6yTn
HebesneuHuM Ans oueit.

. By nacka, 3apsmKaiiTe NPoAYKT KOXHI 3 MicsLl, SIkiLo TpUBanuii
uac fioro He BUKOPUCTOBYETe.

. BUpI6 MICTUTb HeBeNVKi CkNanoBi YacTvHM, Byab nacka, TpUMaiite
Vioro sikomora Aani Bif AiTed, Wob YHUKHYTU Hebesneku 3aayxu.

. SIKWO NiXTapuK 36epiraeTbecst B PIoK3aKy, aKTUBYIATE PEXWM MOBHOMO

6710KyBaHHS, 106 3a06irTi BUNAAKOBI aKTVBaLl.

He pos6upaiiTe, He 3MiHIONTE Ta He PEKOHCTPYIOTE BUPI6, iHaKwWwe

rapaHTis 6yne aHynboBaHa, a BUPI6 MoXe ByTh NOLIKODKEHO.
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Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for
quality. Any DOA / defective product can be
exchanged for a replacement through a local
distributor/dealer within 15 days of purchase.
After that, all defective / malfunctioning
NITECORE® products can be repaired free
of charge within 24 months from the date
of purchase. Beyond 24 months, a limited
warranty applies, covering the cost of labor and
maintenance, but not the cost of accessories or
replacement parts.

The warranty will be nullified if

1. he product(s) is/are broken down,
reconstructed and/or modified by unauthorized
parties;

2. the product(s) is/are damaged due to
improper use.

For the latest information on NITECORE®
products and services, please contact a local
NITECORE® distributor or send an email to
service@nitecore.com

% All images, texts and statements specified
herein this user manual are for reference
purposes only. Should any discrepancy occur
between this manual and information specified
on www.nitecore.com, Sysmax Innovations
Co., Ltd. reserves the rights to interpret and
amend the content of this document at any
time without prior notice.

Worldwide Warranty Service

Model number

Date of purchase

Serial number

Store Stamp

This is the certificate of authenticity if
this item and we confirm that it has been
subjected to the most exacting quality
controls by SYSMAX Innovations Co., Ltd.

NOTE:

Please ensure this warranty card is fully
completed by the distributor or retailer
after purchasing the product. Should the
product fail to operate correctly during the
warranty period, it may be returned with the
completed warranty card and original sales
receipt to the retailer or local distributor

for replacement or repair. Customer Service
Email: service@nitecore.com

SYSMAX Innovations Co., Ltd.

TEL: +86-20-83862000
FAX: +86-20-83882723
E-mail: info@nitecore.com
Web: www.nitecore.com

Address: Unit 6355, 5/F, No. 1021 Gaopu Road,
Tianhe District, Guangzhou, 510653,
Guangdong, China

ca CEZ A

Please find us on facebook : NITECORE Flashlight
Made in China
T22044K22




